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RENDELETEK

A TANACS 356/2010/EU RENDELETE

(2010. prilis 26.)

a szomidliai helyzet tekintetében egyes természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel vagy
testiiletekkel szemben hozott kiilonleges korlitozé intézkedések bevezetésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzGdésre, és
kiilongsen annak 215. cikke (1) és (2) bekezdésére,

tekintettel a Szomélidval szembeni korldtozé intézkedésekrdl és
a 2009/138/KKBP kozos dllaspont hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2010. aprilis 26-i 2010/231/KKBP (') tandcsi hatdrozatra,

tekintettel az Eurdpai Unid kiiltigyi és biztonsdgpolitikai f6kép-
viselje és az Eurdpai Bizottsdg kozos javaslatdra,

mivel:

1

3

Az ENSZ Biztonsagi Tandcsa (a tovabbiakban: a Bizton-
sdgi Tandcs) 2008. november 20-dn — az Egyesiilt
Nemzetek Alapokmdnya VIL fejezetének megfelelGen —
elfogadta az 1844 (2008) ENSZ BT-hatdrozatot, amely
megerGsiti a Szomdlidval szemben a 733 (1992) ENSZ
BT-hatdrozattal bevezetett altaldnos és teljes fegyverem-
bargét, valamint tovabbi korldtozé intézkedéseket vezet
be.

E tovabbi korlatozé intézkedések a Biztonsdgi Tandcs
vagy a Szomdlidrél sz6l6 751 (1992) ENSZ BT hatdrozat
szerint 1étrehozott szankcidbizottsdg (tovabbiakban: a
szankciobizottsdg) altal megjelolt személyek és szerve-
zetek belépésével szembeni megszoritdsokra és a velitk
szembeni pénziigyi korldtozd intézkedésekre vonat-
koznak. A hatilyban 1év6 dltaldnos fegyverembargdt
kiegészitve a hatdrozat elrendeli a szankciobizottsig
altal jegyzékbe vett személyek és szervezetek szdmdra
kozvetlen vagy kozvetett moédon torténd fegyver- és
katonaifelszerelés-szallitds, -értékesités és -dtadds kiilon
tilalmdt, valamint az ezzel kapcsolatos tdmogatdsok és
szolgéltatasok nyujtasdnak kiilon tilalmat.

A korlatozé intézkedések az ENSZ dltal megjelolt olyan
személyek és szervezetek ellen irdnyulnak, akik részt

(") Ldsd e Hivatalos Lap 17 oldalat.

vesznek a Szomadlia békéjét, biztonsdgat vagy stabilitdsat
— koztikk a 2008. augusztus 18-i dzsibuti megallapoddst
vagy a politikai folyamatot — veszélyeztet cselekmé-
nyekben vagy tdmogatjdk azokat, illetve erdvel fenyegetik
az ideiglenes szovetségi intézményeket (TFI-k) vagy az
Afrikai Unié szomadliai misszi6jat (AMISOM), vagy
megsértik a fegyverembargét és az ahhoz kapcsol6dé
intézkedéseket, vagy akadédlyozzdk a Szomdlidba érkezd
humanitdrius segélyek célba juttatdsdt, az ezekhez vald
hozzaférést vagy szétosztasukat.

Az Eurdpai Unié Tandcsa 2009. februdr 16-dn elfogadta
a Szomadlidval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6lo
2009/138/KKBP ko6zos alldspontot (%), amely egyebek
mellett elrendeli az ENSZ altal jegyzékbe vett természetes
vagy jogi személyek, szervezetek vagy testiiletek elleni
pénziigyi korldtozé intézkedéseket csakiigy, mint az e
személyek, szervezetek vagy testilletek részére kozvetlen
vagy kozvetett médon nydjtott, fegyverekkel és katonai
felszereléssel kapcsolatos tdmogatdsok és szolgdltatdsok
kiilon tilalmat.

2010. mércius 19-én a Biztonsdgi Tandcs elfogadta az
1916 (2010) ENSZ BT-hatdrozatot, amely tobbek kozott
lazitott a szankcidrendszer részét képezd bizonyos korld-
tozasokon és kotelezettségeken annak érdekében, hogy a
nemzetkozi, regiondlis és szubregiondlis szervezetek
targyi és technikai segitséget nyujthassanak, illetve hogy
az ENSZ id6ben biztositani tudja a siirg6és humanitdrius
segitségnyujtast.

A szankciobizottsdg 2010. dprilis 12-én elfogadta a
korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozd természetes
vagy jogi személyek, szervezetek vagy testiiletek jegy-
zékét.

() HL L 46., 2009.2.17., 73. o.
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Ennek alapjdan 2010. dprilis 26-én a Tandcs elfogadta
2010/231/KKBP hatérozatot.

Ezek az intézkedések az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo
szerz3dés hatalya ald tartoznak, és ezért az Unid tekin-
tetében torténd végrehajtdsukhoz unids jogi aktusra van
szitkség, kiilonosen a célbdl, hogy a gazdasdgi szereplSk
a tagdllamok mindegyikében egységesen alkalmazzdk
6ket.

Az egyes Szomdlidval szembeni korldtozd intézkedé-
sekrdl sz616, 2003. janudr 27-i 147/2003/EK tandcsi
rendelet () dltaldnos tilalmat rendelt el barmely szomaliai
személy, szervezet vagy testiilet részére torténd, katonai
tevékenységgel kapcsolatos miiszaki tandcsadds, segitség,
kiképzés, anyagi tdmogatds vagy pénziigyi segitség nyuj-
tasa ellen. Az ENSZ dltal jegyzékbe vett természetes vagy
jogi személyek, szervezetek vagy testiiletek elleni intézke-
dések végrehajtdsdra 4j tandcsi rendeletet kell elfogadni.

E rendelet tiszteletben tartja az alapvet§ jogokat és
betartja kiilonosen az Eurdpai Unidé Alapjogi Charti-
jaban () elismert elveket, nevezetesen a hatékony jogor-
voslathoz és a tisztességes eljardshoz vald jogot, a tulaj-
donhoz valé jogot, valamint a személyes adatok védel-
méhez valé jogot. E rendeletet az emlitett jogokkal és
elvekkel 6sszhangban kell alkalmazni.

Ez a rendelet tovabbd maradéktalanul tiszteletben tartja a
tagdllamoknak az Egyesiilt Nemzetek Alapokménya
szerinti  kotelezettségeit és az ENSZ BT-hatdrozatok
jogilag kotelezd erejét.

Az e rendelet 1. mellékletben szerepld jegyzék modositd-
sdra vonatkozé hatdskort a Tandcsnak kell gyakorolnia,
tekintettel arra, hogy a szomaliai helyzet a régidban
konkrét fenyegetést jelent a nemzetkdzi békére és bizton-
sdgra, valamint a 2010/231/KKBP tandcsi hatdrozat
mellékletének modositdsdra és felilvizsgdlatira vonat-
kozé eljardssal vald osszhang biztositdsa érdekében.

A rendelet I. mellékletében szerepld lista mddositdsra
vonatkozé eljdrds sordn a szankcidbizottsdg dltal a jegy-
zékbe felvett természetes vagy jogi személyek, szerve-
zetek vagy testiiletek szdmdra indokoldst kell nydjtani
annak érdekében, hogy azok észrevételeket tehessenek.
Amennyiben észrevételt vagy @j érdemi bizonyitékot
nydjtanak be, a Tandcsnak az észrevétel vagy bizonyiték
alapjan felill kell vizsgdlnia hatdrozatat, és errdl értesi-
tenie kell az érintett személyt, szervezetet vagy testiiletet.

L 24, 2003.1.29., 2. o.

C 364., 2000.12.18., 1. o.

(14)

(16)

Az Union belili lehetd legnagyobb jogbiztonsdg megte-
remtése érdekében kozzé kell tenni azon természetes
vagy jogi személyek, szervezetek vagy testiiletek nevét
és mds lényeges azonosité adatait, amelyek pénzeszkozeit
és gazdasdgi eréforrdsait e rendelettel 6sszhangban befa-
gyasztottak.

A természetes személyek személyes adatainak e rendelet
szerint torténd feldolgozasa sordn tiszteletben kell tartani
a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védel-
mérél, valamint az ilyen adatok szabad dramlasérdl sz6l6,
2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%), valamint a személyes adatok feldolgo-
zdsa vonatkozdsdban az egyének védelmérdl és az ilyen
adatok szabad dramldsardl szol6, 1995. oktober 24-i
95/46/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%)
rendelkezéseit.

A tagillamoknak meg kell dllapitaniuk az e rendelet
rendelkezéseinek megsértése esetén alkalmazand6 szank-
ciokat. Az el6irt szankcidknak ardnyosnak, hatékonynak
és visszatarté erejlinek kell lenniiik,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet alkalmazdsiban:

a) ,pénzeszkozok” mindenfajta befektetett pénziigyi eszkoz és
gazdasagi el6ny, beleértve, de nem kizdrélag a kovetkezdket:

—~—

’)
v

i
ii.

iii.

HLL 8,
HL

készpénz, csekk, pénzkovetelés, intézvény, pénzesutal-
vany és egyéb fizetSeszkozok;

pénzintézeteknél vagy egyéb szervezeteknél elhelyezett
betétek, szamlaegyenlegek, kovetelések és addslevelek;

nyilvdnosan és zart korben forgalmazott értékpapirok és
hitelviszonyt megtestesit6 értékpapirok, beleértve a rész-
vényeket, az értékpapirokat megtestesitS igazoldsokat, a
kotvényeket, a valtokat, az opcids utalvanyokat, a zdlog-
leveleket és a szdrmaztatott iigyleteket;

iv. vagyoni eszkozokbdl szdrmazé kamat, osztalékok vagy

egyéb jovedelmek, vagy az azokbdl szarmazé vagy
azok dltal képzett értéktobblet;

. hitel, beszamitasi jog, garancidk, teljesitési kotelezvények

vagy egyéb pénziigyi kotelezettségek;

2001.1.12,, 1. o.
L 281, 1995.11.23, 31. o.
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vi. hitellevelek, hajoraklevelek, adasvételi szerzddések;

vii. pénzeszkozokben vagy pénziigyi forrdsokban fenndll6
érdekeltséget bizonyitd okiratok;

b) ,pénzeszkozok befagyasztdsa” a pénzeszkozok minden
olyan mozgdsdnak, 4tutaldsinak, megvéltoztatisdnak,
felhasznéldsanak, az azokhoz valé hozziférésnek, illetve a
velilk val6 kereskedéseknek a megakaddlyozasa, amelynek
kovetkeztében a pénzeszkozok mennyisége, Osszege, helye,
tulajdonldsa, birtokldsa, jellege, rendeltetése vagy barmely
egyéb tulajdonsdga oly médon viltozna meg, hogy az lehe-
t6vé tenné a pénzeszkozok felhaszndldsdt, a portfolidkezelést
is beleértve;

(a)
~

,gazdasagi er6forrdsok™ mindenféle vagyoni eszkoz, akar
targyi, akdr immateridlis, ingé vagy ingatlan eszkéz, amely
nem pénzeszkoz, de felhaszndlhaté pénzeszkozok, druk vagy
szolgéltatdsok megszerzésére;

&

,gazdasdgi er6forrdsok befagyasztdsa™ a gazdasdgi eréfor-
rasok barmely moédon torténd felhaszndldsdnak megaka-
délyozdsa pénzeszkozok, druk vagy szolgdltatdsok megszer-
zésére, ideértve — nem kizdrdlagosan — azok értékesitését,
bérbeaddsdt vagy jelzdloggal valé megterhelését;

L,szankciobizottsdg”: a Biztonsdgi Tandcs bizottsdga, amelyet
Szomdlia vonatkozdsiban a 751 (1992) ENSZ BT-hatdrozat
szerint hoztak 1étre;

o
~

f) ,technikai segitségnyujtds™ javitdshoz, fejlesztéshez, gyar-
tishoz, Osszeszereléshez, teszteléshez, karbantartishoz vagy
barmely mas technikai szolgéltatishoz kapcsolddd barmilyen
jellegli technikai tdmogatds, amely példdul oktatds, ta-
nacsadas, képzés, szakmai tudds és készségek dtadasa, illetve
tandcsadd szolgaltatds formdjdban valdsul meg, és a segitség-
nydjtds szobeli formdit is magdban foglalja;

g) ,befektetési szolgaltatdsok”:

i. egy vagy tobb pénziigyi eszkozzel kapcsolatos megbi-
zasok fogaddsa és tovabbitdsa;

ii. megbizdsok teljesitése az tigyfelek nevében;

iii. sajat szamlds kereskedés;

iv. portfélidkezelés;

v. befektetési tandcsadds;

vi. pénziigyi eszk6zok jegyzési garanciavéllaldsa és/vagy a
kibocsdtds  dtvételére irdnyuldé  kotelezettségvallalds
alapjan torténd kihelyezés;

vii. pénziigyi eszk6zok kihelyezése a kibocsatds dtvételére
irdnyul6 kotelezettségvallalds nélkiil; vagy

viii. multilaterdlis kereskedési rendszerek mtkodtetése,

amennyiben a tevékenység a pénziigyi eszkozok piacairdl sz6lo,
2004. dprilis 21-i 2004/39[EK eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv () 1. mellékletének C. szakaszdban felsorolt pénziigyi
eszkozok valamelyikéhez kapcsolodik;

h) ,az Unié teriilete”: azon teriiletek, amelyekre — a SzerzGdé-
sekben megdllapitott feltételek szerint — a Szerz&déseket alkal-
mazni kell;

i) ,indokolds™ az esettel kapcsolatos beadvdny nyilvdnosan
kozzétehetd része ésfvagy adott esetben a jegyzékbe vald felvétel
szankciébizottsdg dltali indokoldsdnak szoveges oOsszefoglaldsa.

2. cikk

(1) Az L mellékletben felsorolt természetes vagy jogi szemé-
lyekhez, szervezetekhez vagy testiiletekhez tartozo, azok tulaj-
dondban vagy birtokdban 1év6, vagy ellendrzése alatt 4ll6
minden pénzeszkozt és gazdasigi erdforrdst be kell fagyasztani.

(2) Az L mellékletben felsorolt természetes vagy jogi szemé-
lyek, szervezetek vagy testiiletek szdmdra vagy javdra kozvetve
vagy kozvetleniil egyardnt tilos rendelkezésre bocsatani barmi-
lyen pénzeszkozt vagy gazdasdgi erdforrdst.

(3) Az L melléklet a Biztonsdgi Tandcs vagy a szankci6bi-
zottsdg altal megjelolt természetes vagy jogi személyeket, szer-
vezeteket vagy testiileteket tartalmazza az 1844 (2008) ENSZ
BT-hatdrozatnak megfelelen.

(4)  Tilos a tudatos és szdndékos részvétel az olyan tevékeny-
ségekben, amelyeknek kozvetlen vagy kozvetett célja vagy ered-
ménye az (1) és (2) bekezdésben emlitett intézkedések megke-
rillése.

(5) A (2) bekezdésben megallapitott tilalom semmilyen fele-
18sséget nem r6 azon természetes vagy jogi személyekre, szer-
vezetekre vagy testilletekre, amelyek rendelkezésre bocsatottak
pénzeszkozoket vagy gazdasagi eréforrdsokat, amennyiben nem
tudtak arrdl, és nem volt ésszerti okuk arra gyanakodni, hogy
tevékenységiikkel ezt a tilalmat megszegik.

3. cikk

(1) A 2. cikk (2) bekezdése nem vonatkozik a befagyasztott
szamldkon:

a) kamatok vagy az ilyen szdmlakbol szdrmazd egyéb jove-
delem jovairdsara; vagy

() HL L 145., 2004.4.30., 1. o.



L 105/4

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2010.4.27.

b) olyan szerz8dések, megallapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes jovairdsokra, amelyeket azt megel6z8en
kotottek meg, vagy amelyek azt megel6zGen meriiltek fel,
hogy a 2. cikkben emlitett természetes vagy jogi személyt,
szervezetet vagy testiiletet a szankcidbizottsdg vagy a Bizton-
sdgi Tandcs megjelolt,

feltéve, hogy minden ilyen kamat, egyéb jovedelem és jovairds
tovabbra is a 2. cikk (1) bekezdésének hatdlya ald tartozik.

(2) A 2. cikk (2) bekezdése nem gdtolja az Unié pénziigyi
vagy hitelintézeteit abban, hogy atutalt 6sszegeket irjanak jové a
jegyzékben szereplS természetes vagy jogi személyek, szerve-
zetek vagy testilletek befagyasztott szdmldira, amennyiben a
jovairt osszegek szintén befagyasztdsra keriilnek. A pénziigyi
intézmény vagy hitelintézet az ilyen {igyletekrd] haladéktalanul
tdjékoztatja a I mellékletben felsorolt weboldalakon megjelolt
tagdllami illetékes hatdsdgokat.

4. cikk

(1) A 2. cikk (1) és (2) bekezdése nem alkalmazanddé az
olyan pénzeszkozok vagy gazdasigi eréforrdsok biztositdsdra,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az ENSZ, annak szakositott
intézményei és programjai, az ENSZ Kozgyilésében megfigyel6i
statusszal rendelkezd, humanitdrius segitséget nytjté humanita-
rius szervezetek, valamint ezek végrehajtd partnerei idGben
biztositani tudjdk a stirgés humanitdrius segitségnyujtast Szoma-
lidban.

(2) A (1) bekezdésben megallapitott mentesség semmilyen
felel6sséget nem r6 azon természetes vagy jogi személyekre,
szervezetekre vagy testiiletekre, amelyek rendelkezésre bocsé-
tottak pénzeszkozoket vagy gazdasdgi eréforrdsokat, ameny-
nyiben nem tudtak arrél, és nem volt ésszerti okuk arra gyana-
kodni, hogy tevékenységitkre ez a mentesség nem vonatkozik.

5. cikk

(1) A 2. cikktdl eltérve, a II. mellékletben felsorolt webolda-
lakon megjelolt tagdllami illetékes hatésdgok az dltaluk megfe-
lel6ének tartott feltételekkel engedélyezhetik egyes befagyasztott
pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrdsok felszabaditdsit vagy
rendelkezésre bocsatdsat a kovetkezd feltételek teljesiilése esetén:

a) az érintett illetékes hatdsdg megdllapitotta, hogy a pénzesz-
kozok vagy gazdasdgi erdforrdsok:

i. az L. mellékletben felsorolt személyek és eltartott csaldd-
tagjaik alapvetd sziikségleteinek kielégitéséhez sziik-
ségesek, beleértve a kovetkezdkkel kapcsolatos kiada-
sokat: élelmiszerek, lakbér vagy jelzalog, gydgyszerek és
orvosi kezelés, adok, biztositsi dijak és kozmddijak;

ii. kizdrélag jogi szolgaltatdsok nyujtasaval kapcsolatban
felmeriils, ésszerti mértékd szakért6i dijak kifizetését,
illetve azzal kapcsolatos kiaddsok megtéritését szolgdljak;
vagy

iii. kizdrolag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi
er6forrasok folyamatos kezelésével vagy fenntartdsaval
kapcsolatos dijak vagy szolgéltatdsi dijak megfizetését
szolgaljdk; és

b) az engedélyezésre irdnyuld szdndékdrdl az érintett tagallam
értesitette a szankci6bizottsdgot, és a szankcidbizottsdg ezen
intézkedés tekintetében a bejelentést kovetd harom munka-
napon beliil nem emelt kifogdst.

(2) A 2. cikktdl eltérve, a tagdllamok II. mellékletben felsorolt
illetékes hatdsdgai engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzesz-
kozok vagy gazdasdgi erdforrdsok felszabaditdsat vagy azok
rendelkezésre bocsatdsat annak megdllapitdsa utdn, hogy ezek
rendkiviili kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, feltéve, hogy az
érintett tagallam értesitette a szankcidbizottsigot ennek megélla-
pitdsardl, és a megdllapitdst a bizottsdg jévahagyta.

(3) Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a
Bizottsagot az (1) és (2) bekezdés szerint megadott barmely
engedélyrdl.

6. cikk

A 2. cikktdl eltérve, a II. mellékletben felsorolt weboldalakon
megjelolt tagallami illetékes hatdsdgok a kovetkezs feltételek
teljesiilése esetén engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzesz-

kozok vagy gazdasdgi erdforrdsok felszabaditdsat:

a) a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erSforrdsok a 2. cikkben
emlitett természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy
testilletek szankci6bizottsdg vagy Biztonsdgi Tandcs dltali
megjelolésének id6pontja el6tt keletkezett birdsagi, kozigaz-
gatdsi vagy vélasztottbirsdgi zdlogjog, vagy azon id&pont
elétt hozott birdsagi, kozigazgatdsi vagy valasztottbirdsagi
itélet hatélya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozoket vagy gazdasigi eréforrdsokat kizdrolag
ilyen zalogjoggal biztositott vagy ilyen itéletben érvényesként
elismert kovetelések kielégitésére fogjdk haszndlni, az ilyen
kovetelésekkel rendelkezd személyek jogaira alkalmazandd
iranyadd torvényekben és rendelkezésekben meghatdrozott
korldtokon beliil;

¢) a zalogjog vagy itélet nem az I. mellékletben felsorolt termé-
szetes vagy jogi személy, szervezet vagy testiilet javét szol-
gilja;

d) a zalogjog vagy az itélet nem ellentétes az érintett tagallam
kozrendjével; és

e) a zdlogjogrol vagy az itéletrdl a tagdllam értesitette a szank-
ciébizottsigot.
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7. cikk

A pénzeszkozok vagy gazdasagi erforrasok befagyasztdsa, vagy
a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrdsok rendelkezésre
bocsitdsdnak megtagaddsa — amennyiben ez a dontés johisze-
men keriilt meghozatalra, abban a meggy6z3désben, hogy az
ilyen intézkedés e rendelettel 6sszhangban all — semmilyen fele-
18sséget nem von maga utdn az azt végrehajté természetes vagy
jogi személy vagy szervezet, vagy annak igazgat6i vagy alkal-
mazottai részérdl, kivéve, ha bizonyitdst nyer, hogy a pénzesz-
kozok vagy gazdasdgi erdforrasok befagyasztdsa gondatlansdg
eredménye.

8. cikk

(1) Az L mellékletben felsorolt természetes vagy jogi szemé-
lyek, szervezetek vagy testilletek szdmdra — kozvetve vagy
kozvetlenil — tilos rendelkezésre bocsitani:

a) katonai tevékenységekkel vagy az Eurdpai Unié kozos
katonai listdjdn (') felsorolt druk és technoldgia dtaddsdval,
értékesitésével, transzferével, gydrtdsdval, karbantartdsival
vagy hasznalatdval kapcsolatos technikai segitségnyujtést;

b) katonai tevékenységekkel vagy az Eurdpai Unié ko6zos
katonai listdjan felsorolt druk és technolégia dtaddsaval, érté-
kesitésével, transzferével, gydrtasdval, karbantartdsdval vagy
hasznélatdval kapcsolatos anyagi tdmogatdst vagy pénziigyi
segitségnyujtast;

c) katonai tevékenységekkel vagy az Eurépai Unié kozos
katonai listdjan felsorolt druk és technoldgia dtaddsdval, érté-
kesitésével, transzferével, gyartdsdval, karbantartdsival vagy
haszndlataval kapcsolatos befektetési szolgéltatdsokat.

(2)  Tilos a tudatos és szdndékos részvétel olyan tevékeny-
ségekben, amelyeknek kozvetlen vagy kozvetett célja vagy ered-
ménye az (1) bekezdésben emlitett tilalmak megkeriilése.

(3) A (1) bekezdés b) pontjdban megéllapitott tilalom semmi-
lyen felelGsséget nem rd azon érintett természetes vagy jogi
személyekre, szervezetekre vagy testilletekre, amelyek anyagi
tdmogatdst vagy pénziigyi segitséget nydjtottak, amennyiben

nem tudtak arrdl, és nem volt ésszerli okuk arra gyanakodni,
hogy tevékenységiikkel a tilalmat megszegik.

9. cikk

(1) A tdjékoztatdsrdl, a bizalmas kezelésr6l és a szakmai
titoktartdsrol sz6l6, vonatkozd szabdlyok sérelme nélkil a
természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy testiiletek
kotelesek:

a) az dllandé lakohelyiik vagy a székhelyik szerinti orszé-
goknak a II. mellékletben felsorolt weboldalakon megjelolt
illetékes hatdsdgai részére haladéktalanul rendelkezésre
bocsdtani azokat az informécidkat — példdul a 2. cikknek
megfelel@en befagyasztott szamldkrol és Osszegekrdl -,
amelyek elGsegithetik e rendelet betartdsit, és az ilyen infor-
mdcibkat kozvetlentil vagy ezen illetékes hatésagok utjan
tovabbitani a Bizottsdghoz; és

() HL C 69., 2010.3.18., 19. o.

b) a I mellékletben felsorolt weboldalakon megjeldlt illetékes
hatdsdgokkal egyiittm@ikodni ezen informdacidk ellendrzé-
sében.

(2) Az e cikkel 6sszhangban adott vagy kapott minden infor-
mdci6 kizdrolag arra a célra haszndlhat6 fel, amelyre azt adtdk

vagy kaptak.

10. cikk

A Bizottsdg és a tagdllamok azonnal tdjékoztatjdk egymadst az e
rendelet alapjan hozott intézkedésekrdl, és ellatjidk egymdst
minden egyéb rendelkezésiikre 4ll6, e rendelethez kapcsol6do
lényeges informdciéval, kilonos tekintettel a jogsértési és végre-
hajtdsi problémadkkal, valamint a nemzeti birésdgok altal hozott
itéletekkel kapcsolatos informdcidkra.

11. cikk

A Bizottsagot felhatalmazzdk a II. mellékletnek a tagdllamok
altal nyujtott informacidk alapjan torténd modositdsara.

12. cikk

(1)  Amennyiben a Biztonsdgi Tandcs vagy a szankci6bi-
zottsdg jegyzékbe vesz valamely természetes vagy jogi személyt,
szervezetet vagy testiiletet, és erre vonatkozdan indokoldst
nydjt, a Tandcs az érintett természetes vagy jogi személyt, szer-
vezetet vagy testiiletet felveszi az 1. mellékletbe. A Tandcs
dontését és a vonatkozé indokoldst — kozvetleniil, amennyiben
a cim ismert, vagy értesités kozzététele ttjan — kozli az érintett
természetes vagy jogi személlyel, szervezettel vagy testiilettel,
lehet6vé téve szdmadra, hogy észrevételeket tegyen.

(2)  Amennyiben észrevételt vagy (j érdemi bizonyitékot
nytjtanak be, a Tandcsnak feliil kell vizsgdlnia hatdrozatat, és
errdl értesitenie kell az érintett természetes vagy jogi személyt,
szervezetet vagy testiiletet.

13. cikk

Amennyiben az Egyesiilt Nemzetek Szervezete dgy hatiroz,
hogy valamely személyt, szervezetet vagy testiiletet torél a jegy-
z¢Ekbdl, vagy kiegésziti a jegyzékben szerepld személyek, szerve-
zetek vagy testiiletek azonosité adatait, a Tandcs az I. mellék-
letet ennek megfelelen modositja.

14. cikk

Az 1. mellékletnek tartalmaznia kell a Biztonsdgi Tandcs vagy a
szankciobizottsdg dltal szolgaltatott, az érintett természetes vagy
jogi személyek, vagy szervezetek azonositisdhoz sziikséges
informdcidkat, amennyiben azok rendelkezésre allnak. Termé-
szetes személyek esetében ezek az informdcidk az aldbbiakra
vonatkozhatnak: név (beleértve a felvett neveket is), a sziiletés
helye és ideje, dllampolgdrsdg, az Gtlevél és a személyazonosité
igazolvany szdma, nem, lakcim (amennyiben ismert), valamint
beosztds vagy foglalkozds. Jogi személyek, szervezetek vagy
testitletek esetében a fenti informacidk a névre, a nyilvintartdsba
vétel helyére és idejére, a nyilvantartasi szamra és a székhelyre
terjedhetnek ki. Az 1. mellékletnek tartalmaznia kell tovabbd a
Biztonsdgi Tandcs vagy a szankciobizottsdg dltali jegyzékbe vétel
idépontjat.
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15. cikk

(1) A tagallamok megdllapitjak az e rendelet rendelkezéseinek
megsértése esetén alkalmazand6 szankcidkra vonatkozé szabé-
lyokat, és megteszik az ezek végrehajtdsdnak Dbiztositdsdhoz
szitkséges intézkedéseket. Az elirt szankcidknak hatékonynak,
ardnyosnak és visszatartd erejiinek kell lenniiik.

(2) A tagdllamok e rendelet hatilybalépése utdn haladékta-
lanul értesitik a Bizottsigot e szabdlyokrdl, valamint azok
barmely késébbi mddositdsarol.

16. cikk

(1) A tagdllamok kijelolik a rendeletben emlitett illetékes
hat6sdgokat, és a II. mellékletben feltiintetett weboldalakon,
illetve azokon keresztil kozzéteszik e hatdsdgok listdjat.

(2) A tagdllamok e rendelet hatdlybalépését kovetSen hala-
déktalanul értesitik a Bizottsagot illetékes hatdsdgaikrol, és tdjé-
koztatjak minden késébbi modositasrol.

(3)  Azokban az esetekben, amikor e rendelet a Bizottsdg
értesitésére, tdjékoztatdsira vagy a vele torténd egyéb kapcsolat-
tartdsra vonatkozd kotelezettséget ir eld, az ilyen kommunikdci6
sordn a II. mellékletben feltiintetetett cimet és egyéb elérhetd-
ségeket kell felhasznalni.

17. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:

a) az Uni6 teriiletén belill, beleértve annak légterét;

b) barmely, tagillami joghatésdg ald tartozé légi jarmii vagy
hajé fedélzetén;

¢) barmely olyan, az Unid teriiletén vagy azon kiviil tartézkodé
személyre, aki valamely tagallam allampolgdra;

d) barmely olyan jogi személyre, szervezetre vagy testiiletre,
amely valamely tagdllam joga szerint alakult vagy létesiilt;

) a részben vagy teljes egészében az Unién belill barmilyen
iizleti tevékenységet folytatd minden jogi személyre, szerve-
zetre vagy testiiletre.

18. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxemburgban, 2010. dprilis 26-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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I. MELLEKLET

A 2. ES 8. CIKKBEN EMLITETT TERMESZETES VAGY JOGI SZEMELYEK, SZERVEZETEK VAGY TESTULETEK

IL.

. Természetes személyek

. Yasin Ali Baynah (mds néven: a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin Mohamed, ¢) Baynah, Yasin, d) Baynah, Yassin, e)

Baynax, Yasiin Cali, f) Beenah, Yasin, g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j) Benah, Yasin, k) Benah,
Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n) Binah, Yassin, o) Cali, Yasiin Baynax) Sziiletési id6: kb. 1966. Allam-
polgérsdg: szoméliai. Mdsik lehetséges allampolgdrsdg: svéd. Tartézkoddsi hely: Rinkeby, Stockholm, Svédorszdg;
Mogadishu, Szomdlia.

. Hassan Dahir Aweys (mds néven: a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b) Awes, Hassan Dahir, ¢) Awes, Shaykh Hassan

Dahir, d) Aweyes, Hassen Dabhir, ¢) Aweys, Ahmed Dahir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan Dahir, h) Dahir,
Aweys Hassan, i) Ibra/him, Mohammed Hassan, j) OAIS, Hassan Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1) ,Hassan, Sheikh”)
Sziiletési id6: 1935. Allampolgdrsdg: szomaliai. Nemzetisége: szomdliai. Tartézkoddsi hely: Szomélia; Eritrea.

. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (mds néven: a) Al-Turki, Hassan, b) Turki, Hassan, c¢) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, d)

Turki, Sheikh Hassan, €) Xirsi, Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle) Sziiletési id6: kb. 1944. Sziiletési hely:
Ogaden régid, Etiopia. Allampolgdrsdg: szomaliai. Tartézkodasi hely: Szomalia.

. Ahmed Abdi aw-Mohamed (mds néven: a) Abu Zubeyr, Muktar Abdirahman, b) Abuzubair, Muktar Abdulrahim, c)

Aw Mohammed, Ahmed Abdi, d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi, €) ,Godane”, f) ,,Qodani”, g) ,Mukhtar, Shaykh”, h)
,Zubeyr, Abu”) Sziiletési id6: 1977. julius 10. Sziiletési hely: Hargeysa, Szomdlia. Allampolgdrsdg: szomaliai.

. Fuad Mohamed Khalaf (mds néven: a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad Mohamed Qalaf, ¢) Fuad Mohammed Kalaf, d)

Fuad Mohamed Kalaf, ¢) Fuad Mohammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shongole, i) Fuad Shangole,
j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad Muhammad Khalaf Shongole) Allampolgdrsdg: szoméliai. Tartézkoddsi
hely: Mogadishu, Szomélia. Masik lehetséges tartdzkoddsi hely: Szomdlia.

. Bashir Mohamed Mahamoud (mds néven: a) Bashir Mohamed Mahmoud, b) Bashir Mahmud Mohammed, c) Bashir

Mohamed Mohamud, d) Bashir Mohamed Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure Gap, h) ,Abu Muscab”,
i) ,Qorgab”) Sziiletési id6: kb. 1979-1982. Vagy: 1982. Allampolgarsdg: szomaliai. Tartézkoddsi hely: Mogadishu,
Szomidlia.

. Mohamed Sa'id (mds néven: a) ,Atom”, b) Mohamed Sa’id Atom, ¢) Mohamed Siad Atom) Sziiletési id6: kb. 1966.

Sziiletési hely: Galgala, Szomadlia. Tartézkodasi hely: Galgala, Szomdlia. Mdsik lehetséges tartozkoddsi hely: Badhan,
Szomidlia.

. Fares Mohammed Mana’a (mds néven: a) Faris Mana’a, b) Fares Mohammed Manaa) Sziiletési id6: 1965. februdr 8.

Sziiletési hely: Sadah, Jemen. Utlevélszdm: 00514146; a kidllitds helye: Sanaa, Jemen. Személyazonosité igazolviny
szdma: 1417576; a kidllitds helye: Al-Amana, Jemen; a kidllitds id6pontja: 1996. janudr 7.

Jogi személyek, szervezetek vagy testiiletek

AL-SHABAAB (mds néven: a) Al-Shabab, b) Shabaab, ¢) The Youth, d) Mujahidin Al-Shabaab Movement, ¢) Mujahi-
deen Youth Movement, f) Mujahidin Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, i) Hizbul Shabaab, j)
Hisb'ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, ) Youth Wing, m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-Jihaad, o) The
Unity Of Islamic Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab Al Mujaahidiin, r) Mujaahidiin
Youth Movement) Helyszin: Szomalia.
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II. MELLEKLET

A 3. CIKK (2) BEKEZDESEBEN, VALAMINT AZ 5., 6. £S 9. CIKKBEN EMLITETT ILLETEKES HATOSAGOKRA
VONATKOZO INFORMACIOKAT TARTALMAZO WEBOLDALAK; AZ EUROPAI BIZOTTSAG CIME AZ
ERTESITESEK TEKINTETEBEN

BELGIUM

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.government.bg

CSEH KOZTARSASAG

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
NEMETORSZAG

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
ESZTORSZAG

http://www.vm.ee/est/kat_622/

[RORSZAG

http:/[www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG

http:/[www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+ Diplomacy/International+Sanctions|
SPANYOLORSZAG

www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANCIAORSZAG

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

OLASZORSZAG

http:/[www.esteri.it/UE/deroghe.html

CIPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG

http:/[www.mfa.gov.lv/en/[security/4539

LITVANIA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

MAGYARORSZAG
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/felelos_illetekes_hatosagok.htm
MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

HOLLANDIA

www.minbuza.nl/nl/Onderwerpen/Internationale_rechtsorde/Internationale_Sancties/Bevoegde_instnties_algemeen


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.government.bg
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/International+Sanctions/
http://www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/felelos_illetekes_hatosagok.htm
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/nl/Onderwerpen/Internationale_rechtsorde/Internationale_Sancties/Bevoegde_instnties_algemeen
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AUSZTRIA

http:/[www.bmeia.gv.at/view.php 3?f_id=12750&LNG=en&version=
LENGYELORSZAG

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA
http:/[www.mne.gov.pt/mne/pt/AutMedidasRestritivas.htm
ROMANIA
http://www.mae.rofindex.php?unde=doc&id=32311&idlnk=18&cat=3
SZLOVENIA
http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
SZLOVAKIA

http:/[www.foreign.gov.sk

FINNORSZAG

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se[sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG

http:/[www.fco.gov.uk/en/about-us/what-we-do/services-we-deliver/business-services/export-controls-sanctions/

Az Eurépai Bizottsdg értesitési cime:

European Commission

DG for External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP
Unit A.2. Crisis Management and Conflict Prevention

CHAR 12/106

B-1049

Bruxelles/Brussel (Belgium)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel: (32 2) 295 55 85
Fax: (32 2) 299 08 73
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http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/en/about-us/what-we-do/services-we-deliver/business-services/export-controls-sanctions/
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